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Pedepupyemoe  muccepTallMOHHOE  UCCIEAOBaHUE  TMOCBSIIEHO  HMHTEPTEKCTYaIbHOU
MHTEpIpeTauuu TekcToB cka3zok JI. Kappomia — BuaHeimero npeacraBuTensi BUKTOPUAHCKOM
3mo0xu. Pojib MHTEPTEKCTYyalbHOCTH B MHTEPIIPETALUUA TEKCTOB B COBPEMEHHOI JIMHTBUCTHUKE
BEJIMKA, TMIOCKOJIbKY HWHTEPTEKCTYaIbHOCTh BBICTYNAeT Kak (yHIaMeHTalbHasi OCHOBa
TekcTooOpa3zoBaHus. KaxapIil TEKCT SIBISIETCSI CHHTE30M MPEAIIECTBYOIIMX TEKCTOB U OCHOBOM
JUIsT BO3HUKHOBEHUs1 mocienyromux. Kak ormewan M. M. baxTuH, «JBa BbICKa3bIBaHMS,
OTJAJICHHbIE APYT OT Jpyra ¥ BO BPEMEHH U B MPOCTPAHCTBE, HUUETO HE 3HAIOIIUE JIPYT O IPYTeE,
MPU CMBICIOBOM COIIOCTABJICHUU OOHAPYXUBAIOT AUATOTHYECKHE OTHOILICHUS, €CIH MEXKIY
HUMHU €CTh XOTb Kakas-HUOYJb CMBICIOBas KOHBEPTeHLHUs (XOTsi Obl YacTH4YHAas OOIIHOCTh
TEMBI, TOYKHU 3PEHHUS U T. IL.)»' .

AKTYaJbHOCTH JaHHOTO JMCCEPTALMOHHOIO MCCIEI0BAaHUS O0YCIOBJICHA BEAYILEH POJIBIO
KAaTeropyuy MHTEPTEKCTYaIbHOCTU KaK MPOYHOIO KOHCTPYKTHBHOrO 0aszuca B (hOpMHUpPOBAHUU U
WHTEPIPETAIUU TEKCTOB, B TOM YHCIIE U TEKCTOB CKa3kW. JluTeparypHas ckaszka, oOs3aHHas
CBOMM pPOXJEHUEM, pPa3BUTHEM U CYIICCTBOBaHHEM (DOJIBKIOPHON CKa3Ke, SBISIONICHCS
MPOTOTEKCTOM, MPEATEKCTOM, MO OTHOIICHUIO K HEH, BBICTYMAeT MO CBOEM MPUPOJAE Kak
MHTEPTEKCTYAJIbHBIN XKaHP.

OO0beKT Halllero UCCleIOBaHUs — KaTerOpUsi UHTEPTEKCTyallbHOCTH B ckazkax JI. Kappomna.
IIpeamer wuccienoBaHus — pa3IMYHbIC YPOBHHU MPOSBICHUS HWHTEPTEKCTYaTbHOCTU MEXKIY
ckazkamu JI. Kapposna u GonbKIopHBIMH CKa3KaMH.

Hayynass HOBHM3HA HCCIEIOBaHUS 3aKIOYaeTCsl B CIEAYIOHNIEM: HECMOTpPS Ha TO, 4YTO
BUKTOPHAHCKAsl CKa3Ka MOYTH HEMPEPHIBHO HAXOAWIACh B LIEHTPE BHUMAHUS MPEJCTABUTENCH
TPAJULMOHHOTO JINTEPATYPOBEACHUS, TICUXOJIOTHUYECKOTO JIMTEPATyPOBEACHUS, TICUXOAHAIIN3A,
CTHJIUCTUKH, TICUXOJIMHTBUCTUKH, COOCTBEHHO JIMHTBUCTUKH, SIBICHUE BHUKTOPUAHCKOW CKA3KU
HE IOABEPrajoch KOMIUIEKCHOM MHTEPHPETAlMM ¢ NO3ULHUA €€ MHTEPTEKCTyalbHOU
COOTHECEHHOCTH C TEKCTaMH (DOJBKIOPHBIX CKa30K, TeM Oojiee, C BKJIIOYEHHEM TEKCTOB
apMSIHCKUX (OJIBKIOPHBIX CKa30K. TakuM 00pa3oM, BHEpBbIE MPEANPUHUMACTCS peanu3alus
KOMIUIEKCHOTO  JI€TaJbHOIO  MHOTOYPOBHEBOTO  HHTEPTEKCTYaJbHOTO  HCCIEIOBAHUS

BUKTOpPHAHCKOW cka3ku (Ha Marepuane cka3zok JI. Koappomna) Ha criegyronmx TEKCTOBBIX

! Baxtun M. M. DcteTHka cioBecHoro TBopuecTsa. M.: Mckyccerso, 1986, c. 321.
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YPOBHSIX: MOTHBHOM, I€PCOHAaXXHOM, CEMAHTUYECKOM U CTWIMCTUYECKOM, B YaCTHOCTH,
TpomnonoruueckoM. OcoObIil akIEHT B JUCCEPTAIMH JIeaeTcsl Ha TPOIOJIOTMYECKU YpOBEHb,
UCCIIEJIOBAHNE KOTOPOTO BBIABISAET HAIUYME CHEUU(UYECKMX CKa30YHBIX TPONOB —
TICEBOTMNEPOOIBI., TICEBAONMUTOTHI, TICEBAOCHHEKIOXH, METACHHEKIOXH. TpPOMOIOrHuecKuit
YPOBEHb MOJIBEPraeTcs OJHOBPEMEHHO BHU3yalbHOW HMHTEPIPETALUHU, MOCKOJIbKY MOCIEIHSSA
BBICTYIIA€T KaK CTpAaTeTUs JJIs TOJKOBAHUS TEKCTOB B COBPEMEHHON JIMHIBUCTUKE, B YACTHOCTH,
B )KaHpE HOHCEHCA.
HoBbiM siBisieTcsl Takke NPUMEHEHHE NCUXOAHAIMTHYECKONW CTPAaTErMd MHTEPIpPETALMH B
TPOIOJIOTMYECKOM HccienoBaHuu cka3ok JI. Kopposmma: uHTepnperanust psga MOTHBOB €
NICUXO0aHAJIUTUUECKON TOUKH 3pEHUs] OOBICHIET HAIMYME KOHTPACTOB, IPOHU3BIBAIOLINX TEKCT
ckasku «Ausmca B CTpaHe uyynec» M SBJISIOIIUMXCS OCHOBOM BO3HUKHOBEHHUS psa
AKaHPOOOPa3yIOIUX TPOINOB, UTPAIOLIMX CYIIECTBEHHYIO pOJIb B Pa3BEPThIBAHUU CKA30UYHOTO
IIOBECTBOBAHUS.
Heap nuccepralMOHHOM pabOThl COCTOUT B  BBIABJICHMM pOJM W 3HAYUMOCTH
MHTEPTEKCTYAJIbHON COOTHECEHHOCTH B BOCHPUSTHHM U MHTEPHPETALUN TEKCTa BUKTOPUAHCKOM
CKa3KHU.
[TocTaBneHHas Leap NPeaIoaracT peuieHue CAeAyOINX 3a4a4:
1) TIpoBecTn COMOCTABUTENBHBIM aHAJIW3 HA YPOBHE HWHTEPTEKCTYyaJlbHBIX OTHOLIECHUM
Mmexay ckaskamu JI. Kapposna u GonbKIopHbIMH CKa3KaMH.

2) Paccmotperh WHTEpPTEKCTyalbHbIE TPOSBICHHS MOTHBA M TEPCOHAXEW C TMO3UIUN
JUHTBOQOJIBKIOPUCTHUKH.

3) IIpoBecTu HMHTEpTEKCTyallbHOE HCCIEAOBAHUE >XKAHPOOOPA3YIOIIMX TPOIMOB B CKa3Kax
JI. Kapponna.

4) Iloka3aTh, KakMM OOpa3oM aJIOTUYHbIE, AHOMAJbHBIE C TOYKM 3pPEHUS HOPMATHUBHOU
JVHTBUCTHKYU SBJIEHUS, CIUIOUIb M PSAOM BcTpevaromuecs B Tekctax JI. Ksppomna,
MPUOOPETAIOT JIOTHYECKYI0 CEMAHTHYECKYI0 IOJIHOLEHHOCTh Yepe3 yCTAHOBJIECHUE

UHTEPTEKCTYaJIbHBIX OTHOIICHUH C (DONBKIOPHBIMU CKAa3KaMHU.

? Jivanyan A. The Neutralization of Tropes in Armenian Fairy Tale Narratives. / Folklore 36, 2007, 89-99 pp. (source:
http://haldjas.folklore.ee/folklore/vol36/jivanyan.pdf, accessed May 15, 2010).
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Jns perieHus NOCTABJICHHBIX 3a7a4 UCIOIb3YIOTCS CIEAYIONINE METOAbI: CPAaBHUTEIbHBIM,
onucaTeIbHO-aHATUTUYECKUH, TTPEANOararouii HaOJI0ICHUE U OTMCAHKE SI3BIKOBBIX SIBIICHUM,
METOJI CTUTOIITHOM BEIOOPKH.

B kadectBe Matepuana st CpaBHEHUS MOCTYKUJIa KeTIbTCKas (IIOTIaHACKas, UpJaHACKas) U
apMsiHCKasi (ponbKiopHas cka3ka. B paboTe HCMONb3yHOTCS TakKe WHBApUAHTHBIE TEKCThI
CKA30K’, TAKMMHM MBI CYMTAEM KIACCHUCCKHE CKa3KH O1arofapsi HMX HEOMPOBEPKUMOIL
OO0IIEU3BECTHOCTH.

Teopernueckass 3HAYUMOCTBH HUCCJICAOBAHUS 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO €r0 pPe3yJbTaThbl
BHOCST OMNpPEEICHHBIN BKJIaJ B pa3pabOTKy TEOPUH MHTEPTEKCTYaTbHOCTH U TEOPUHU MOITUKU
KaK aBTOPCKOM, TaKk U (POJILKIOPHOMN CKa3KH.

IIpakTHYeckasi EHHOCTb COCTOUT B TOM, YTO PE3YyJbTAaThl MCCIIEIOBAHMUS MOTYT HaWTH
MPUMEHEHHE B TMPAKTUKE TMPENOJaBaHUs CTWIMCTHUKUA, TEOPUH M HHTEPIPETAlUh TEKCTa,
JUHTBO(OJIBKIOPUCTUKH.

Teopernko-mMeTogo10rudecknii GyHIaAMEHT HCCIEIOBAHUS COCTABJISIOT TEOPETHUYECKUE
noJyiokeHusi, chopmynupoBanusie B Tpyaax M. M. baxtuna, FO. Kpucresoii, P. Bapra,
M. Puddarepa, K. Heppuasi, Y. 3Oko, 0. M. Jlormana, B. . Ilponma, K. IOnra,
b. Xonbeka, H. Ileere-I'po, b. M. T'acmapoBa u Jpyrux, OCHOBaHHBIX Ha MJIEAX O
JUATIOTUYHOCTHU TEKCTOB, BKJIIOUYAsl TEKCThI CKA30K.

Ha 3amuTy BBIHOCSITCS CIIEYIOIIHME MOJOKEHUS:

1) Mexnay BUKTOpHaHCKOM (mpumepoMm ciyxkar ckasku JI. Koppomna) u donbkiopHon
CKa3KOM CYIIECTBYET BhIpAXKCHHAs] MHTEPTEKCTyallbHasl CBSI3b, 0OYCIOBIIEHHAS MTOATHKOM
JIUTEPaTypPHOU CKa3KH.

2) Xapaktep OTOM HWHTEPTEKCTYaJbHOW CBSA3M SBISETCS MHOTOYPOBHEBBIM, MPUYEM
pa3iiMyHbIE MHTEPTEKCTYyaJbHbIE YPOBHM JIONOJIHSIOT W ONPEACNAIOT APYr Apyra, uTo
croco0cTByeT OoJiee OCHOBATEIbHON MHTEPIIPETALNN BUKTOPUAHCKOM CKa3KH.

3) OcHoBHble MOTHBBI cKa3ok JI. Kappomnna, a Takke ux QyHKIUU BBISIBISIOTCS B TEKCTaxX
(b OJIBKIOPHBIX CKA30K, YTO CBUJETENBCTBYET O €IMHOM CMBICIOBOM LIETOCTHOCTH TEKCTOB

B IIpecaciiax OIpCaACICHHOIO KaHpa.

* Ohquiyut U. 2. Zpwpwwwwnnmd hkphwph wnbknhfub. Zwdbdwnnipniap htphwph hwdwnbpunnid:
Unbttwjpinumpinit <<Pwbtwhniumpni>> dwutughunipjudp pwbwuhpuljui ghnnipmniuubph pnljuinph
ghunnwjuwt wunhgwih huygdwi: Gphwi, 2008, c. 6:
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4) Ilepconaxu JI. Kosppomna HazgeneHsl BCEMM  CEMaHTHUYECKHMMHM — IPU3HAKaMU,
CBOMCTBEHHBIMH (POJIBKIIOPHBIM MEPCOHAKAM.

5) UnrtepTekcTyalibHas MHTEpIIpPETALMsI UTPAET OMNPEEICHHYIO BCIIOMOTaTEelbHYIO pOJib B

aZieKBaTHOM Bocnpusatuu HoHceHca JI. Kappoina.

6) UHTepTeKCTyallbHOCTh BBIABIAET CHEHU(PUUYECKOE HCIOJb30BAHME TPOIMOB Kak B

BUKTOPUAHCKOMH, TaKk U B (POJBKIOPHON CKa3Ke, YTO 00YCIOBIEHO €IMHCTBOM KaHpa.
7) Hanuume HHTEPTEKCTYaJbHBIX OTHOLIEHUH Ha Pa3IMYHBIX YPOBHSAX IPOCIIECKUBACTCS
TaKKe MEXIy BUKTOPUAHCKOW U apMAHCKON (OJIBKIOPHON CKa3KOH.

CTpykTypa auccepTaluu: BBEACHME, MATh TJIaB, 3aKIIOYEHHE, CIIMCOK HCIOJIb30BaHHOMN
JUTEPATYPBI.

Bo BBeaeHuM O0OOCHOBBIBaeTCS BBIOOp TEMBI, €€ aKTyaJlbHOCTb M HayyHas HOBHU3HA,
ONpEAeNAOTCS 1IeNId, 3aJa4d M METOJAbl HCCIEOBAaHUS, PACKPHIBAETCS TEOpEeTHYecKas |
MpaKTUYeCcKass 3HAUMMOCTh paboThl, GOPMYIUPYIOTCS OCHOBHbBIE MOJIOXKEHMSI, BBIHOCUMbIE Ha
3aIIUTY.

B nepBoit rnaBe — «MHTEPTEKCTYATbHOCTh KaK TEKCTOBAas KAaTeropus» — M3Jararorcs
OOLIETEOPETUUCKHUE MPEAIOCHUIKY UCCIIETOBAHUSI.

B ee nepBom naparpage — «O01mas xapakTepucTUKa NOHATHS HHTEPTEKCTYAJIbHOCTBY» —
paccmaTpuBaeTcs KOHLIENLIUA «JIAAJIOTU3MA» B KauecTBe OCHOBBI TEOpUn
uHTeprekctyanbHocTh. FO. KpucrteBa BriepBble ynorpeduiia TEpMUH «MHTEPTEKCTYaIbHOCTb» B
cratbe «baxtuH: cioBo, amanor u poman» (1967), mepeocmbiciuB pabdoty M. baxtuna
«IIpobnema conepkanusi, Mmarepuaia u (HOpMbl B CIIOBECHOM XYIOXXECTBEHHOM TBOPYECTBE)
(1924), B koTOpO# BBICTYMaeT ()EHOMEH aMaaora TeKCTa ¢ TekcTamu. [IpencraBieHbl Takxke
(GopMbl TMPOSIBICHUS] WHTEPTEKCTYaJbHOCTH M HUCCIEIOBAaHUS, TIOCBAILEHHBIE TPAaKTOBKE,
MHTEPIPETALUU U BBISBICHUIO 3HAYMMOCTH KaTErOPUN UHTEPTEKCTYaIbHOCTH.

Bo Bropom maparpade ykazaHHOW TJaBbl — «ACHEKTbI HHTEPTEKCTYAJbHOCTH» —
UCCIEeYyIOTCS TOKa3aTesd, (PyHKIMM M TpoOJIeMbl TEOPUM HMHTEpPTEKCTyallbHOCTH. Hannuume
OONBIIOTO YHCTa Pa3HOOOpa3HBIX JACPUHUIIMNA, TOAXOJOB W XapaKTEPUCTHK JIOKa3bIBaeT
riyOuHy, CIOXHOCTb U aKTyaJlbHOCTh IIOHATUS HMHTEPTEKCTYaJIbHOCTH KaK TEKCTOBOM
KAaTeropyuy, BBICTYMAMOIMIEH BaKHEWIIUM  (AKTOPOM  KOHCTPYUPOBAHUSA  TEKCTOB, a4,

CJICOOBATCIbHO, U HCOTHEMIIEMBIM YCIIOBUEM HUX CYHICCTBOBAHMUSI.
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Bropas raBa aucceprauuun — «HTePTEKCTyaJbHOCTH B CKAa30YHOM HappaTuBe» —
ITOCBSIIICHA UCCIIETOBAHNIO KATETOPUU UHTEPTEKCTYAJIBbHOCTH B KAHPE CKA3KH.

B nepBom mnaparpade — «MHTepTekcTya/ibHAsi MPHPOAA CKA3KW» — PacCMaTpPUBAIOTCS
pa3IuYHbIC UCCIIEIOBAaHUS, OCBEILAIOIINE WHTEPTEKCTYAJbHBIM XapakTep Cckasku. HMpen
B. 4. Ilponna o cyuiectBoBaHUM €uHOM Mopdosoruyeckoit Moaenu ckazok, MmHeHHe K. FOnra
O IOJYMHEHUHM BCEX CKA30K OJHOM ICUXMYECKOW MOJEIH, CO3AAHME E€IUHOTO CKAa30YHOIO
Kartajora rnpeacTaBuTessIMu (PUHCKOM 1Kokl runore3a b. Xonbeka o eTMHOM MPOUCX0XKICHUH
CKa3K W HEOOXOIUMOCTH €€ IIeIOCTHOTO HW3Y4YEeHHS YOEAUTENbHO CBHJIETEILCTBYIOT O
MHTEPTEKCTYAJIbHONM MpUpoJe cCKa3ku. lIpencraBieHuss O CKa3ke Kak CBEPXOPraHUYECKOU
LEJIBHOCTH, €AMHOM TPOMagHOM OOpa30BaHUM C HWACHTUYHBIMM TE€HETHMYECKUMHU KOPHSIMHU,
OCHOBaHHBIMU Ha mpadopme, SBISIONICHCS O0a3ucOM ISl €€ JaJbHEHIIEro MCTOPUYECKOTO
pa3BuTHs, HAed OO0 OTCYTCTBUM B CKa3Ke pErHOHAJbHBIX W HAIMOHAIbHBIX TIPaHULL
CBUJETEIBCTBYIOT O TOM, YTO CKa3Ka SBJIACTCA OJHUM U3 CAMBIX MHTEPTEKCTYaJIbHBIX >KAHPOB
JIUTEPATYPBI.

WNHTepTekcTyalbHass CBsi3b, NPOSBISIOMIAACS MEXKIY JUTEPATypHOU U (HOIBKIOPHOU
CKa3Koil, 000CHOBBIBAE€TCS BO BTOpPOM maparpade rnaBbl — «@POJbKJIOPHbII MHTEPTEKCT B
JUTepaTypHOl cKa3ke». Hainume WAEHTUYHBIX 4YepT, CXOAHBIX MOTHBOB, INEPCOHAXKEH,
JJIEMEHTOB CEMAHTUYECKOIO U JIMHIBOCTUIMCTUYECKOIO XapaKTepa CBUACTEIBCTBYET O TECHOU
B3aUMOCBSI3U MEXIY (OJBKIOPHOM U JMTEPAaTYpHOH CKa3KOi, KOTOpbIE BBICTYNAIOT B
OTHOIICHHUH TEKCT — APXHTEKCT .

B Tpersem maparpadge ykazaHHoM TriaBel — «OO000IIeHHasT HWHTEPTEKCTyaJlbHAas
xapakrTepuctuka cka3ok JI. Kappoana» — B o0mux yeprax paccMarpuBaeTcs MPOSBICHHUE
MHTEPTEKCTYaIbHOCTH B cka3kax JI. Kappoiuia, koTopsie CBOMMM KOPHSAMU ITyOOKO YXOZIST M
MIPOYHO OMUPAIOTCA Ha (POJBKIOPHYIO TPAJHUIIMIO, BKIIOYAIOIIYI0O HE TOJIBKO (DOJIBKIOPHYIO
CKa3Ky, HO W JApyIrH€ BHJbl HapOAHOro TBOpYecTBa. VMHTEpPTEKCTyallbHBI XapaKTep CKa30K
JI. Kopponna, mnposBistomIMiics BO MHOTUX 00gacTsaX ((OJbKIOPUCTHKA, JTUHTBHUCTUKA,
JUTEpPaTypOBEJCHUE, MOJA, >KUBOIHUCH, IPOMBIIUIEHHOCTb, ObITOBas cgepa), sBIAETCS

AKTYAJIbHBIM IIPEAMETOM HCCIICAOBAHUS.

* Qhjuiyui U. 2. tam xe, c. 73:



B mnocnemyromux TnaBax TmonpoOHEE OCBEIICHBI Pa3jMYHbIE YPOBHU TPOSBICHUS
MHTEPTEKCTYaJIbHOCTH B cka3kax JI. Kapposa.

B tperbeii rnaBe quccepranuu — «IIposiBiieHne HHTEPTEKCTYaJIbHOCTH HA YPOBHE MOTHBA
U IEepPCOHAXKeW» — aHWIM3HUPYETCs pPAX MOTHUBOB M IEPCOHAXEW C  IO3ULHUH
nuHTBO(MOIBKIOpUCTHKUA. B mepBom maparpade riaBel — «AHTEPTEKCTYaJIbHOCTH MOTHBA
KAaK CMBICJIOBOI0 3JIEMEHTA TEKCTa» — PACCMATPUBAKOTCA MOTHUBBI, IIPEICTABIISIOIINE HHTEPEC
C MHTEPTEKCTYAJIbHBIX IMO3ULUMN U BBICTYIIAIOIINAE B KAYECTBE CMBICIIOBOTO KOMIIOHEHTA B TEKCTE
CKa3KU. SBISSCh «EIMHULIEW CMBICIOBOU I/IHI[YKLII/II/I»S, «CEMAHTHYECKHM JIEMEHTOM TEKCTa»’,
MOTHB «COMPSATACT Pa3JIUYHbIE M MHOTHE€ TEKCTOBBIE PSAbl B €IHHOE CMBICIOBOE
IPOCTPAHCTBOY .

B nmamHom maparpade TpUBOIUTCS WMHTEPTEKCTyallbHAss WHTEPIPETAIUS CIICTYFOIINX
MOTHBOB B ckaszkax JI. Ksppoisa: MOTMB CHa, MOTHB NONAJaHHUs B KOJOAECL M MOTHUB
3a3epKalibsl, TAK KaK OHHU SIBJISIOTCS CaMbIMU KIIFOUEBBIMU B TEKCTE CKa3KH, a TaKKe€ BeCbMa
XapaKTepHBIMU JIJISl JAHHOTO KaHpa BOOOIIIE.

MoTtuB CcHa TPEACTaBIEH C pPa3HbIX IMO3ULUNA: JMHIBUCTUYECKOM, IICUXOJIOTHYECKOU,
TICUXO0aHATUTHYECKON, METapU3UUECKON; OCOOBI aKIIEHT JENAeTCs Ha MCUXOAHAIUTUYECKOM
WCCIIEIOBAHNUH, IIOCKOJIBKY  IICMXOAaHAJIW3  SBJISAETCS  BaXXKHEUIIEH  CTpaTeruer  Ipu
WHTEPIPETAIUU XYI0KECTBEHHOTO U (POJIBKIOPHOTO TEKCTA, B YACTHOCTH, CKa3KH.

CoH, oxBatbIBarolMi mouTu Becb 00beM ckazok JI. Kappomna, paccMarpuBaeTcss HaMu Kak
TEKCT, TOCKOJIbKY, Kak yTBepxkaaeT B. A. Jlykun B pabote «XynoxecTBeHHbIH TeKCT. OCHOBBI
JIMHTBHCTHYECKOH Teopum», «COH TaKKe SBIACTCS TEKCTOM»'. MOTHBOM CHa OOYCIOBIICHO
MOSIBJICHUE psiia 00pa3oB, UTPAOIIMX BCIIOMOTATEIBHYIO POJb B CO3JAHUM U YIIIyOJIECHUU
aTMoc@epbl CKa304YHOI'0 CHA, TO €CTh CKa30YHOT'O MOBECTBOBAHMSI.

Bo Btopom maparpade Tperbeld rnaBel — «VHTEPTEKCTYaJbHOCTH IEPCOHAXKA KaK
NepCOHU(PUKALMA  ONpPeAeJIeHHbIX CEeMAHTHUYECKMX NPHU3HAKOB» —  IIPOU3BEICHA
MHTEPTEKCTyalIbHAsi MHTepnpeTanus nepconaxen JI. Kappomna no ceMaHTH4eCKUM MpU3HAKAM

MyTeM YCTAHOBJICHUSI MHTEPTEKCTYyaJIbHBIX OTHOLIEHUH C  (OJBKIOPHBIMU  CKAa3KaMHU.

T acmiapoB b. I'. fI3bik, mamsth, 00pa3. JIMHrBUCTHKA S3BIKOBOTO cyiiecTBoBanusa. M.: HoBoe smreparypHOoe 0003peHue,
1996, c. 345-346.

% Cunantees . [Tostnka MotiBa. M.: SI3bIkH CHaBSHCKOM KyIbTypbl, 2004, c. 70.

7 ram xe, c. 60.

 Jlykun B. A. XynoxecTBeHHbI TekcT: OCHOBBI JIMHIBHCTHYECKON TEOPHM. AHAIMTHUECKMH MHHHMYM. — 2-€ W3,
nepepad. u gon. M.: UzmatensctBo «Och - 89», 2005, c. 490.
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HccnenoBanne ocHoBaHO Ha BbIBojaax nuHTrBodombkiopucra [[. FO. Ilacednoro, o Tom, 4to
CKA304HBIA MEPCOHAXK MPEACTABISAET CO00i MepCOHUMUKAIIMIO ONMPEACIICHHOW CEMaHTUYECKOM
chepbl — HHAWBHUIYATLHON, CEMEMHOM, COCIIOBHON WJIM TIPOCTPAaHCTBEHHOM. [lepcoHakn cka3ok
JI. Kbopponna HazneneHbl BCEMH CEMAHTUYECKUMHU MPU3HAKAMHU, XapaKTEPHbIMU  JIs
(G OoNBKIOPHBIX NEepcoHaxei. ' maBHas repouns Anuca, K IpuMepy, SBIsSETCS epcoHupUKanuen
KaK WHIUBUIyaJIbHOM, TaK M CEMEHHOM (IBe CecTphl), COCIOBHOW (MiIajiias cecTpa) H
MPOCTPaHCTBEHHOM (ITpeObIBaHNE B MTHOM MHPE) CeMaHTHUeCKHX cdep.

B uerBepron rmaBe guccepranuu  — «lIposiBjieHMe HMHTEPTEKCTYaJIbLHOCTH Ha
CeMAHTHYeCKOM YPOBHe» — aHanmu3upyrorca ckasku JI. Kspposuia Ha Ha3BaHHOM YypOBHE
MOCPEJICTBOM YCTAHOBJICHUSI MHTEPTEKCTYyalbHBIX Mapayyiesnied ¢ (OIbKIOPHBIMH CKa3KaMHU.
Cpean ceMaHTHYECKM Ba)XKHBIX IPUEMOB, UCIOJB30BaHHBIX B TekcTe ckasku JI. Kappouna,
BBIACIIAIOTCS CIEAYIOIINE:

1) IlprnoGpeTeHne MecTOMMEHUEM, HE UMEIOIIMM KOHKPETHOro pedepeHta, pedepeHInaIbHOMI
COOTHECEHHOCTH C OIPEAEICHHBIM CyIIeCTBOM. lIpuMepomM MOXET CIyXHTh aJOrM4HOE
ynoTpeOiIeHre TeX WK UHBIX MpeICTaBUTeNei HyIeBOTo Kiacca:

“| see nobody on theroad,” said Alice.

“1 only wish | had such eyes,” the King remarked in a fretful tone. “ To be able to see

Nobody! And at that distance too!” (Carroll 1982: 205).
[Tono6HBIE TPpUMEPHI IPUCYTCTBYIOT Takke B (oJbKIOpPHBIX ckazkax tuna K 602 «Hukro» no
katasiory C. Tommncona. Tak, B Oputanckoit ckaske «Huuto-Huuero» (“Nix Nought Nothing™)
MaTh Ha3biBaeT pebenka Hwuurto-Huuero, B motnanackoil ckaske «S cam» (“My Own Self”)

repoit Hocut ums S-Cawm, B apmsHcKoil donbkiopHoii ckaszke «llupun Iax u baxp» («Chpht
Cwh U Fwhp») — umsa Bounnu.

2) BBIpa)KeHI/Ie <<OBeHleCTBJ'IeHHOI71 PCAIIBHOCTH» CYHMICCTBUTCIIbHBIMU, 0603Ha‘laIOHII/IMI/I
«IyCTOE MHOKECTBO». B KauecTBe npumepa BBICTYNAIOT pPa3MbIIUIEHHUS AJHMCBHI O IJIaMEHHU
CBCYH, B TO BPpCM:A KaK CBCYAa HC T'OPHUT, WJIN YIOIICHUEC Armcel HECYIICCTBYIOIIUM BHMHOM:
And she tried to fancy what the flame of a candle is like after the candle is blown out,
for she could not remember ever having seen such a thing (Carroll 1982: 21).

“Have somewine,” the March Hare said in an encouraging tone.



Alice looked all round the table, but there was nothing on it but tea. “1 don’t see any
wine,” she remarked.

“Thereisn’t any,” said the March Hare.

“It wasn't very civil of you to sit down without being invited,” said the March Hare.

“1 didn’t know it was YOUR table,” said Alice: “it’s laid for a great many more than
three” (Carroll 1982: 68).

Bocnpusitue  «HeCyIECTBYIOILIErO» B KayeCTBE «PEAJbHOT0» MPOUCXOIUT TaKKe B
Oputanckoit  Qompknopnoit ckazke «Tpu ymubele romoBel» (“The Three Sillies™).
«HecymecTByromuii peOeHOK» OB BOCHPHUHAT UICHAMH CEMbH B KadeCTBE «PEATbHOTO
CYILIECTBa» U MOCIYX W MPUIUHON OOJIBIIOrO ropsi:

“ Suppose him and me was to be married, and we was to have a son, and he was to grow
up to be a man, and come down into the cellar to draw the beer, like as I’m doing now,
and the mallet was to fall on his head and kill him, what a dreadful thing it would be!”
And she put down the candle and the jug, and sat herself down and began a-crying
(Jacobs 1968: 10).

[loutn ananmormyHasi uctopus mnoBropsiercs B ckazke OB. Tymansna «Cwmepts Kukoca»
(«4hynup dwhp»), KOTOPYIO MOYKHO YCIIOBHO CYMTATh (HOJIBKIOPHOM, IIOCKOIBKY B €€ OCHOBY
Jeria apMsiHCKas osbkiopHas ckaska «Cymacmenmnme cectpsd» («lUbp wywlwu pniptpnil
hGphwep»).

3) BeipaxeHue yHHBEpCaTbHBIX 3HAYCHW MMEHAMHU COOCTBEHHBIMU. Eciy B OOBIYHOM KU3HU
MMEHa COOCTBEHHBIC, KaK IMPAaBWIJIO, HE BHIPAKAIOT KAKOW-THOO KOHKPETHBIH CMBICH, a BCETO
JUIIb YKa3bIBAIOT HA MHAMBUAYAIbHBIH OOBEKT, TO, PACCMOTPEB CEMAHTHUKY psAlla UMEH —
Manrait-bonrtait (Humpty Dumpty), bonsanmuk (Hatter), MaptoBckuit 3asy (March Hare),
Tpymsina u Tpamsuia (Tweedledum, Tweedledee), mbpl mpunui K BbIBOAY, YTO B CKa3Kax
JI. Koppomna, umeHa coOCTBEHHbIE BBIPAXAlOT OIMpPEAEICHHYI0 CYyTh M MOJ00paHbl aBTOPOM
HamepeHHO. CKa3aHHOE CHpaBeAJIUBO U s psja (OJIBKIOPHBIX CKAa30K, B KOTOPBIX HMS
coOcTBeHHOE (hopMHUpyeTcsi Onarogaps aHTOHOMA3WHU, TO €CTh YMOTPEOJIECHUIO OMUCATEITHHBIX
BbIpakeHUM BMecTO uMeHHU coOcTBeHHBIX: Snow White (benocuexka), Aschenputtel (3omytika),
Brier Rose (IllunmoBumuek), Listener (Kto-Bcex-myume-capimut), Drinker (KTo-Bcex-0omblie-
BhinbeT), Eater (Kto-Bcex-0ombie-chect), Nuytdwqhyp (3natosnacka) u apyrue. OT™MeTnm,
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9TO XOTS B JAHHBIX NpPHUMEpPax HHTEPTEKCTYaTbHOCTh HAa YPOBHE MOTHBAa HE COXPaHSCTCS,
MO>KHO, OJTHAKO, CMEJIO TOBOPHUTH O CMBICJIOBOWM HHTEPTEKCTYaTLHOCTH.
4) Tlepconuduxanus psaa HapuUUATENbHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX, MPEACTABISIONIAs WHTEPEC C
CEMaHTUKO-CTUIIUCTUYECKON Touku 3peHus. K momoOHBIM CyIIECTBUTENBHBIM OTHOCSATCS, K
npuMepy, 3JIeMeHThl enbl B ckaskax JI. Kappomna: Mutton (bapanuit bok), Pudding (mynunr),
Soup (cym):
The leg of mutton got up in the dish and made a little bow to Alice; and Alice returned
the bow, not knowing whether to be frightened or amused
“What impertinence!” said the Pudding. “ | wonder how you'd like it, if | were to cut a
slice out of you, you creature!” (Carroll 1982: 240-241).
“ Beautiful Soup, so rich and green,
Waiting in a hot tureen!
Who for such dainties would not stoop?
Soup of the evening, beautiful Soup!
Soup of the evening, beautiful Soup!” (Carroll 1982: 103).

Bennyanue numm, nepcoHuUKaus ONFOA, «yTOMUS €IbD» SBISIOTCS XapaKTEPHBIMUA Kak
s cka3zok JI. Koppomma, Ttak um ans (ONBKIOPHBIX M KJIaccHMYecKHX ckas3ok. [IpuBenem
CIIeyIONINe TpUMEphl: OpuTaHCKue (QONbKIOpHBIE CcKa3ku «JlxonHu-Ilonunk» (“Johnny-
Cake”), «Ocen, cromuk u ayounka» (“The Ass, the Table and the Stick™), «IIpssHUYHBIA
Manpuuk» (“The Gingerbread Boy”), ckasku bpatbeB I'pumm «I'enzens u I'petens» (“Hansel
and Gretel”), «Cnankas xama» (“Sweet Porridge”), dunanbHble (HOPMYIBI APMSIHCKUX
domsxmopusix ckaszok: «GpYOaphg pGYywy Gpbp fubGdnp» (¢ Beba ymamo Tpu s610Ka) U Tak
nainee.

5) Hcnonws3oBaHue aOCTPAKTHBIX CYIIECTBUTENBHBIX B (YHKIHMHW KOHKPETHBIX, HAMpPUMEP
“temper”, “time” B ¢pazeonornyeckux enuHuiax “‘to lose temper”, “to beat time”. Ilpuunnoii
MOJ0OHBIX CEMAaHTUYECKUX M3MEHEHUM BhICTyMaeT aedopmanus Gpa3zeosornuecKor eauHUIIbL,

OCHOBAaHHas Ha GYKBaJII)HOM IIOHMMaHHH 3JICMCHTOB CANHUIIBI.
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6) Hamuuue neomorusmon (“frumious” — monoaou, “vorpal” — 060r0g00CTphIH, “manxome” —
npespeHHsit, “uffish” — BO3BBIMICHHBI 1 APyTHe) U aTOrmYecKux obpasosanmii’ (“Do bats eat
cats?” “I eat what I see”, “I sleep when I breathe”, “I get what I like”).

@akT MHOTMX CEMaHTHYeCKUX aHoMainuii B ckaskax JI. Ksppomma moxer ObITh
MOTHUBUPOBAH, €CJIH YYECTh, UYTO CKAa3KU 3TH — CHOBHJIEHHU. B 4acTHOCTH, CKa3aHHOE OTHOCUTCS
K aJOrM4ecKUM 00pa30BaHMSIM, BO3HUKAIOUIMM B peud MepcoHaxeil. Peub crsiero ueigoBeka
MOJKHO OTOXAECTBUTH C Openom. «Pa3Butue Opena ... mpojaBuraercs Onarogaps CHOBHJICHUIO,
KOTOpoe, He OyIy4yd BBI3BAaHHHIM HHUKAKUM HOBBIM COOBITHEM, BHJUMO, IOJHOCTBHIO
TIPOKCTEKAET U3 ero 3aMOTHEHHOM KOHMIHKTOM ICHXHKN» .

[IsaTas rnaBa nucceprauuu — «[IposiBjieHe MHTEPTEKCTYAJIbHOCTH HA CTHJIMCTHYECKOM
YPOBHe» — IOCBSIIEHA TPONOJIOTMYECKON MHTEpIpeTalnn TeKcToB cka3ok JI. Kapposna uepes
NpPU3My MHTEPTEKCTYyaJIbHOCTH, ITOCKOJIBKY JHAJIOrM3M TEKCTOB MpEAnojiaraeT HaJluyue
MHTEPTEKCTYaJbHBIX OTHOUIEHUI HE TOJIBKO HA MOTHBHOM, IEPCOHAKHOM U CEMAaHTUYECKOM, HO
Y Ha TPOIIOJIOTMYECKOM YpOBHE. SIBieHME nuanora TPOIOB, TO €CTb HHTEPTEKCTYaJbHOCTh
TPOIIOB, HAXOAUT CBOE SIPKOE IPOSIBICHHUE B YKAHPE CKa3KW. TpPOIbl U3 TEKCTa OJHOW CKa3KU
BBISIBIISIFOTCA U B JPYTMX CKa3Kax, MPUYEM aJeKBaTHAas MHTEPIIPETALMS TPOIMA B ONpPEACIIEHHOM
TekcTe TpeOyeT BbIXOAA B APYrue TEKCThl ¢ HAJIMYUEM JAHHOTO TpPOMa, TO €CTh BBIXOJA B
MHTEPTEKCTYyaabHOE MpoCcTpaHCTBO. Cpenn XapakTepHBIX KaHPOOOpa3yIoIIUX TPOIOB B CKa3Ke
JI. Kspponna BeicTynaroT rumnepOona, JauTOoTa, MeTamopdosa, aHTpornoMopdusMm, 3MHTET,
METOHUMHMS, B YACTHOCTH, CHHEKJ10Xa.

[lepBeiit maparpad mnstoit r1maBel — «IlceBaorumep6ojia B BHKTOPUAHCKOH H
(}0JIbKJIOPHON cKa3Ke» — MOCBSAIICH aHATM3y U3MEHEHUH B XapaKTepe Umepoosibl, a MMEHHO,
ee HeWTpalu3alMh B CKa30YHOM TEKCTe. 3aHUMas 3aMETHOE€ MECTO B CKa3Ke U BbIpaxkas ee
CYLIHOCTb, TurepOosia sBJISETCS OAHMM M3 3HAYUMBIX CKa304HbIX TpomoB. Cama mpupoia
CKa3KM IUKTYET HAJIWYUE JAaHHOIO TPOIla B HCCIEAYEMOM >KaHpE: HWCKAKEHHE PEAJbHOCTH,
BBIMBICEJI, OTXOJl OT JEHCTBUTEILHOCTH, HAJIEXK/Aa BUJIETh KEJIaeMO€e, YaCTO JAJIEKO OTCTOSIIEE

OT JIEUCTBUTEILHOCTH.

? Ilxupansin A. A. JIMHIBHCTHYECKHE H JTOTHKOKOTHUTHBHBIE TIAPAMETPhI aOTMYECKHX 00Pa30BAHMIL B Xy10XKECTBEHHOM
TekcTe. JluccepTanys Ha CONCKaHNe YUSHOH CTeNeHN KaHuaaTa Gpuiiosiorndeckux Hayk. Mocksa, c. 43-46.

' dpeiin 3. Bpen u cubl B «paguBe» B. Mencena. // Knaccuueckuil CHX0aHaIM3 1 Xy10KecTBeHHas nutepatypa. CII6.:
[Mutep, 2002. — c. 26.
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BcnencrtBue HaMepeHHOTO MPUMEHEHHS THIEPOOJBI B MPSIMOM CMBICHE (aJbTepHATHBHOE
TOJIKOBAaHME MPUBOJUT K  JIOTHYECKOMY M CEMaHTUYECKOMY abOcypay), MPOUCXOAMT
HEWTpanu3alus JaHHOTO Tpoma M TOSBICHHE €€ HeWTpaiu3oBaHHOW (OpMBI  —
IIceBa0r I/Il'Iep60J'IBI. B xauectBe IIpuMcEpa ObLIH PaCcCMOTPCHBI PI/IHep60J'II>I «IIOTOKH CJIC3»,
«pydYbH CJE3», «03epo cie3» u «mope cnes». [lpuBenem adzar u3 ckazku «Anuca B Ctpane
aygec», B KOTOPOM OIIMCBIBACTCsS, KakK AJmca, OCTaBIINCh OJHA WM OTYAABIIMCH, IIPOJIHIIA
CTOJIBKO CJI€3, UTO BOKPYT HCC 06p330BaJIOCB 03€PO CIIC3!

Poor Alice! It was as much as she could do, lying down on one side, to look through into
the garden with one eye; but to get through was more hopeless than ever: she sat down
and began to cry again...shedding gallons of tears, until there was a large pool around
her (Carroll 1982: 24).
®paza «pydbH Ci€3» JOJKHA ObITh HUHTEPIIPETUPOBAHA B IIPSIMOM CMBICIIE, @ HE B IEPEHOCHOM,
WHAYe IOBECTBOBHHME OKa)KeTCsl OecCcMbBICIeHHBIM. Kak HN3BECTHO, Anmnca 3amiakaia TOoraa,
KOoraga BbITAHYJIACh q)YTOB J0 JCBATH. Crue3pl JIMINUCH PY4YbsiMH, U BCKOPC BOKPYI' HCC
oOpasoBanach OoJblIast JIy>ka JioiiMa B 4eTblpe rimyOuHoi. CHavana 3Ta Jy’ka Ha oHe ee pocTa
Obuta HesameTHoW. Ho mocne Toro kak Amnmca, B3siB Beep Kponmka crana yMeHbIIAThCS U
AOCTHUIJIa IBYX q)YTOB, JyiKa CJIC3, HalUIaKaHHBIX €10, CTaJIa JJId HEC O3CPpOM HIIM MOPEM, H OHA
YyTh HE YTOHYJIa B COOCTBEHHBIX CII€3aX:
...her foot dlipped, and in another moment, splash! she was up to her chinin salt-water.
Her first idea was that she had somehow fallen into the sea...However, she soon made
out that she was in the pool of tears which she had wept when she was nine feet high.
| shall be punished for it now by being drowned in my own tears! (Carroll 1982: 27).

Kak Bumum, ecnu Obl B XO0J€ MOBECTBOBAHUS HE MPOM3OILIO HEUTpaIM3allMM TPOMa, TO
[IOBECTBOBAHHE JIMIIMIOCH OBl CKA304YHOM JOrMKH. Eciu BOCIIPUHHUMATDH FI/IHep6OJIy «O3€Cpo
CJIC3» B NCPCHOCHOM 3HAYCHWH, TO 6BIJ'[O 6]31 HCIIOHATHO, KakK Annca u YAUBUTCIIBHBIC
YKUBOTHBIE TIJIaBalOT B HeM. MTak, «iIy’ka ciie3» mpeBpaTuiiach B «03€po clie3» Oiaronaps ToMy,
YTO POCT AJHUCHI, JOCTUTIINN OBLIO BHICOTHI B JAEBATH (PYTOB, CTal MEHbIIE ABYX (PyTOB:
HeﬁTpanmaumI PI/IHep6OHI>I O6YCJ10BJIeHa HN3MCHCHHAMMH Pa3MCPOB TCJIa ICBOYKHU.

Jlnst OGonee HarIsIIHOTO M300pakeHMsI Ipolecca 0oO0pa30BaHMs ICEBIOTUNEPOOIBI  Mbl

npuOeriv Takke K BU3yallbHOM MHTEpIpeTanuu Tekcta. OO0pa3oBaHKEe MCEBIOTUIIEPOOIIBI IPKO
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npeactaBiaeHo B wumocTpauusx . Tennuena, T. fnccona, E. A. IllykaeBa, P. Wurnena,
M. IIuka u A. I'enHagueBna.
Tpom «mOTOKM cCJe€3» 4YacTO BCTpeuaeTrcs B maTepuane (oJbKOPHBIX CKa3ok. Tak, B

aplaxckoi ckaske «3mag crapyxa» («2wp wwnuyp») nagdepuia Tak MHOTO IUIaKaja, 4YTo

CJI€3bl €€ NPEBPATWINCh B PEKM M MOTEKIM K MACTyXy, Haxoisuiemycs Hemogaiueky. llactyx
BBIITAJI BOABI U3 PEKHU U YBUACII, UYTO OHA COJICHA. On YAUBHUJICA U PCUINIT HaWTH UCTOYHUK ITOU
BOJBI. B KOHIEC KOHIIOB, OH HAIICII T'OPbKO INIAYYIIYIO OCBYIIKY. HpI/IBeI[eM ouTaTty M3
YKa3aHHOM CKa3KU:
Ulushgin plghu w odyG6a, (wg hapywy one byww, dén hugn swph: Cun G
Jwg w pohu, pwnuntGplbnp ot b w winluwyu pulupu pilGwyp. Fun Guntun
anpp huGhu w dha snipwlne: 2npwln fudhu w, wubuwyu wnh.: Fun Yen wnubuwyu
w, gqndauyu w: 6n w Gauyu fuin appun Jupnp jnp nibbu pipu... Cwn w plhu,
funbguw phu, wnuGuyu w ophh wlushgy Guunwd dninnip,  dninnin Layuy
Jupnpdfuwnwy yuywy jwg w hafyu (Ko< h. V, 1966: 616).

B psane apmsHckux QonbkiaopHbix ckazok (AT 480) — «3matoBnacka» («uljtdwqhlp»),
«Pomnas goup m maguepuna» («Iunpp whudhljt nt hwjw whghluy), «Ckaska o Boie
Bapauke» («dwpnhly kqui hiphwpnp»), «Madexa» («unpp Unp hiphwpnp»), «Tanpxyman
Xaryn» («[Fwbgnidwb vwpnity) — madexa 3acTaBiseT maguepuily MpOILIAKaTh CTOJBKO,

yTOOBI HAMIOJIHUTH ciie3aMu KophITo. [IpuBenem crenyromuii mpumep:
tuw puwpwn by wegplpinguwn wwuinh pgbiu, nn inhlyncG Fyw inhuw hd - pwdfuwsh
sGu wnt” Yuyl plk pin Yenkl (<d< h., X1v, 1999: 200):
B sTom maparpade paccmarpuBaercs HelTpanu3anus HE TOJBKO TUIIEPOOIIbI, HO U JINTOTHI —
ncepaonauToTa. [lpuunHoit HelTpanmzanuu TUNepOoiabl W JUTOTHI B ckaskax JI. Koppomna
BBICTYIAeT cHelU(pUIECKUuil cKa3ouHbI Tpom — Meramopdo3sa. [lceBmorumepbona, B CBOIO

o4epelb, CIOCOOCTBYET MOSIBICHUIO HOBBIX TPOIIOB — aHTPOIIOMOP(U3Ma U CHHEKIOXH.

Bo BropoM maparpade naHHOW TIJIaBbl — «AHTPONOMOpPGHU3M B BHKTOPHAHCKON U
(OIBKJIOPHOM  CKa3Ke» — aHAIU3UPYeTCs OAUH U3 BaXHEMIIUX cHenu@HUuecKux
KAHPOOOPA3YIOUIMX CKa304YHbIX TpomoB — aHTpornomopusM. B ckaskax JI. Ksppomna

aHTPOMIOMOP(UUECKUMHU CBONCTBaMHM HaJeleHbl MHOrue mnepcoHaxu: Kpomuk, Mpiiib,
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[Tonyraiuuk Jlopu, Pooun I'ycs, [donmo, I'ycenmma, Maprosckuii 3asan, Yepenaxa Ksasw,
Yemmpckuit Kot  u ngpyrme. OpHako Mbl HOApPOOHEE OCTAaHABIMBAaEMCS Ha IpUMeEpE
Yemmpckoro KoTa, MockoiabKy HaHHBIA 00pa3 MpPEACTABISAET MHTEPEC C MHTEPTEKCTyallbHBIX
MO3UIMH U 0TOOpa)xkaeT 0OJHOBPEMEHHO KOMOMHAIIMIO HECKOJIBKUX TPOIIOB — I1CEBIOTUIEPOOIIHI,
CHUHEKOXHU U aHTpornoMopduszma.

HecmoTps Ha TO, 4TO B CKa3ke ecTb M apyrue Kotel — Jluna, Kwurn, CHexuHka —
aHTporiomMmoppuueckuMu yepramu Hajgenserca aumb Yemwmpcekuih Kot. T'mnep6omnmueckoe
OTKCaHUE €ro BHEUIHETr0 00JMKa MOTHBHPYET JajbHEWIIee BbIICICHUE U3 Psijla eMy MOJA00HbBIX
Y MPUCBOEHUE €My MHUCTHYECKHX cBOMCTB. Yemmpckuit Kot ymeer pazroBapuBath, yablOaThes,
¢unococTBOBaTh, 1aBaTh COBETHI, TEM CaMBbIM PE3KO OTIMYAACh OT CBOMUX copoiuuel. OH,
0€3yCJI0BHO, HAXOIUTCS B PSAY YUEHBIX KOTOB, TAKHX Kak OynrakoBckuii beremor, kot Mypp u
npyrue. JI. Kapposn, Hanensiss Yemmpckoro Kora yenoBeueckumu kauecTBamu, COJIMKAET €ro ¢
(donpkiopHBIMU OOpa3amu. MHTepTeKCTyajabHbIE Mapajjieidi MOYKHO IPOBECTH C KOTaMH U3
OpuTaHckux (OIBKIOPHBIX cKa3ok «Kak koTel ctanu mypabikaThy (“How Cats Got Their Purr”),
«Kopons xoroB» (“King o’ the Cats”), apmsaHckoi ¢onpkiopHOH cka3ku «Cka3ka O BOJe
Bapauxe» («dwpnhly tqut hkphwpn») u apyrue.

Tperuii maparpad rmaBel — «IlceBrocMHekn10Xa B BUKTOPUAHCKOH U (oJIbKIOPHOI
CKa3Ke» — IOCBSILEH UCCIIEI0BaHNIO PAa3HOBUIHOCTH METOHUMUM — CUHEK10XH. Kak B ciayuasx
¢ runepOo0JIoN U JIUTOTOW, B TEKCTE CKa3KU HAOIIOAETCs] HEUTpaln3alys Wil MaTepraln3aius
JAHHOTO TPOINla M IOSBICHUE €ro Pa3HOBUIHOCTH — ICeBAOCHHEKAOXU. I[lceBmocumHeknoxa
JielaeT  BO3MOXKHBIM  JIaJibHEHMIIEE JIOTUYECKOE PAa3BUTHE CKa30YHOIO IOBECTBOBAHUS.
IIpumepoM mnceBAOCHMHEKIOXH B cKazke «Anmca B CrTpaHe 4yJec» BBICTYNAeT HapsAmas B
BO3]lyX€ I0JI0Ba KOTA.

Kot pemmn, 4To rojioBel BIOJHE JOCTATOYHO, W AAJbLIE BO3HUKATH HE CTAJ: OJHA JIMIIb
rojioBa SBIISIETCS JOCTAaTOYHOM IJIsl MOJpa3yMeBaHUs IL€J0ro Korta. Eciv BHE CKa304HOTO
KOHTEKCTa IMOCPEJICTBOM CHHEKIOXH «Tr0JIOBa» BBIPAXKAETCS BCE JKMBOE CYILECTBO, OyAb TO
YeJI0OBEK WIJIM KUBOTHOE (YMHasi TOJI0Ba, MHOTO I'OJIOB CKOTa), TO B KOHTEKCTE CKa3KH, XOTS U
MO/Ipa3yMEBaETCs LEJI0€ KUBOTHOE, U TEPOMHS OCO3HAET, YTO PAa3rOBAPUBAET C KOTOM, TEM HE
MeHee, B OyKBaJIbHOM CMBICII€, MaTepUaJbHO BBICTYMAET TOJBKO rosioBa. MIHbIMH cioBamHu, B
CKa3Ke NPOUCXOAUT AaHMMAalMs Tpoma, €ro HEeWTpalu3alus, MaTepuali3alus: TpoI
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NPpUMCHACTCA B IIPAMOM CMBICJIC. To ectp B JAaHHOM KOHTCKCTC CHHCKIOXY CJICAYCT
BOCIPUHMMATh B OYyKBaJbHOM, a HE IEPEHOCHOM 3HAY€HUHM, 4YTO CO3JAET CBOEOOPa3HYIO
FOMOPUCTUYECKYIO aTMOC(hepy B CKa3Ke.

Bnaroz[apﬂ Heﬁ’rpanmam/m CHUHCKIAOXH IMpoOUCXOaUT I[&J'IBHGIZHIGG Pa3BCPTBIBAHUC
noBecTBoBaHuA. llocie TOro, Kak KOT HE MOXKEJIAJl MOLEJIOBATh PYKY KOpOJIsSl, IOCJIEIHHM
noBesnien 06e3raBuTh kota. OAHAKO, MOCKOJIBKY HAJUIO TOJBKO rosioBa Yemmpckoro Kora,
I1aJiady OTKas3aJICsa €€ Opr6I/ITI>, O6’I)SICHI/IB, YTO 3TO HEBO3MOXKHO.

The executioner’s argument was, that you couldn’t cut off a head unless there was a
body to cut it off from: that he had never had to do such a thing before, and he wasn’t
going to begin at HIStime of life.

The King's argument was, that anything that had a head could be beheaded, and that you
weren't to talk nonsense (Carroll 1982: 86).

Ecnu Obl He IMPOU30MIIIO HeﬁTpaHHSaHHH CHHCKAOXH, KOHTCKCT JIHUIINUIICSA OBl JJOT'MYHOCTH, U
He ObLJI0 ObI HUKAKOr'0 CIIOopa 110 IIoBoay 00e3rIaBInBaHus KOTA.

Hefitpanuzanust cuHEeKI0XH MposBIseTcs U Ha npumMepe yiubiOku Yemmpcekoro Kora. [Tocne
TOr'0, KaK KOT PaCTBOPHJICSA B BO3AYXE, €TI0 yJIBI6Ka CIIIC J0JITO Mapujia B BO3AYyXC:

“All right,” said the Cat; and this time it vanished quite slowly, beginning with the end of
the tail, and ending with the grin, which remained some time after the rest of it had gone.
“Well! |’ve often seen a cat without a grin,” thought Alice; “ but a grin without a cat!
It'sthe most curiousthing | ever say in my lifel” (Carroll 1982: 67).

O6paTI/IM BHMMAHHUC Ha XapaKTCp CHHCKIOX «TO0JIOBaA» H «YJ'ILI6Ka». B o6ounx clydasax
moapasyMeBacTCsad BEChb KOT IMCIIMKOM, ITOCKOJIBKY W TOJIOBa, U yJ'H:I6Ka ABJIAKOTCA 4YaCTbhIO
KUBOTHOTO. Pasymeercs, ynbiOka nepegaercs mocpeacTBOM PTa, OJHAKO «YJIbIOKa» BBICTYMHAaeT
B IICPBYIO OUCPCAb KAaK YaCTb I'OJIOBLI quJ_II/IpCKOI‘O KOTa, ITOCKOJIbKY HMCHHO OO0 ITOABJICHUS €TO
I'OJIOBBI CHa4dajia BBIPUCOBLIBACTCA YJ'ILI6K8., KOTOpasd U UCHYC3acT MOCIIC NCUC3HOBCHUS I'OJIOBBI.
Taknm O6p8,30M, ToJ0Ba ABJIACTCA 4aCThIO KOTa, a y.TIBI6Ka — YaCThIO I'OJIOBbI, U €CJIX I'OJIOBA —
CHHEK/JO0Xa, TO YJbIOKa — «CHHEKIOXa B CHHEKAoXxe» (uyacTh dacTtH). [lo anamorum c
IIceBa0r HHCp60J’IOﬁ u HCGBI[OJ'II/ITOTOﬁ HeﬁTpaHHSOBaHHaH CHHCKI0Xa Oblla Ha3BaHa

HCGBI[OCHHGKI[OXOﬁ, a «CMHEKJ0Xa B CUHEKJIOXE» — METaCUHEKIOXOM.
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HenTpanuzanusa CUHEKAOXH HArJIAHO MPEACTAaBICHA M HA BHU3YallbHOM YpPOBHE, B
wutrocTpanuax KHUr «Anuca B Ctpane uyaec» xyaoxkuukamu T. SHcconom (Kappomn 2009),
. Teanuenom (Kappomn 1991), P. Marnenom (Kapposn 2010), M. ITukom (Kapposr 2009).

PaCCMOTpI/IM HHTCPTCKCTYAJIbHOC IIPOABJICHHC CHHCKIAOXHM Ha IIPpUMCPC q)OHBKJ'IopHBIX
cka3ok. B Oputanckoi ckaske «Tpu romnoBel B kononue» (“The Three Heads of the Well”)
BCTPEUAIOTCS OJMHOKHME TOJIOBBHI 0O€3 TYJIOBHINA CIOCOOHBIE MOAOOHO J>XMBOMY YEJIOBEKY,
pasroBapuBaTtsb, IICTh, IIPOCUTD, 6J'IaFO,[[apI/ITLZ

...coming to the well, she had no sooner sat down than a golden head came up singing:

“Wash me, and comb me,

And lay me down softly.

And lay me on a bank to dry,

That | may look pretty,

When somebody passes by.” (Jacobs 2009: 139).
Bo (bpaHHYSCKOﬁ cka3ske «benas Komkay HCGB,Z[OCHHCKI[OXOﬁ BBICTYIIAIOT PYKH, KOTOPLIC
HAKpPBIBAOT Ha CTOJI, MMOJAI0T YKHWH, OACBANOT NPHUHIA, OCCHIIAOT KOH:. Ha camom ACJIE 3TO
ObUIM CIYTH U CIIyXaHKH, MpeJCTaBlIeHHbIE yepe3 pyKu. [IockoabKy OCHOBHOM (pyHKIMEN cityr
" CIIYKAaHOK SABJIACTCA pa60Ta, OHH U IIPCACTABJICHBI B CKA3KC 4YCPEC3 PYKHU. BCILL HCAapoOM 4CPpEC3
CUHEKJIOXY «PYKW» MepeaaeTcs MOHATHE «paboyasi CHay.

[IceBmocuHeKkq0Xa MPUCYTCTBYET TaKXKe B KOPIyce apMAHCKUX (DOJNBKIOPHBIX CKa3O0K.

[IpumepoM MOXET MOCTYXUTb (ONbKIOpHas cKka3zka «3onoTtasg koca» («[luljh &dwu»).

[Ipouutupyem crneayromuid ab3ail U3 CKa3Ku:

lpwlhwynn wwnwo LGGwu, wint nn furnw owd wnhupn bu puinpulplbd fubppun

Yawgbnh, wuw nn Funw dwidh wnbn inpuGuwu, hls Qwlbbu (22 h. XV, 1998 42):
Bonocel CpOMHHU, ITPCACTABIIAA OTACIBbHYIO YaCTh KCHCKOI'O TCJIa, JOCTUTAIOT JAJICKHUX CTPAH U
MO3BOJIAAKOT AP0 Y3HATH 06 OCJIEIUTEIbHON KpacCoTC ux BJIaJCINIIbIL. MeTOHUMHUYECKH BOJIOCHI
KEHIIMHBI TMOJPa3yMeBAalOT caMy JKEHIIMHY, Kak W Oopoga — MyxuuHy. boponma uacro
UISHTU(DHUITUPYETCST C €€ BJIAJACNbIIEM, a B HEKOTOPBIX CIIydasX MOXKET 3aMeHUTh ero. Kak
numer Padbdu, BuaHelmmii npeAacTaBUTENb ApPMSIHCKOTO pPOMAHTHU3Ma, OYE€Hb YacTo
KpPCCThSAHUH, OTHpaBJISHOIJ_[I/Iﬁ pa60THI/IKa HJIM CblHAa K COocCeay C IIOpY4YCHHCM, B KadCCTBC

OIIO3HAaBATCJIIPHOI'O 3HAaKa IIOCHhLJIAJI l"p€6GHI> JJIA 60pOI[I>I WIKM BOJIOC U3 Hee. MeToHuMUs
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«Oopoma» cTajla OCHOBOM BO3HMKHOBEHHUS TaKUX MMEH COOCTBEHHBIX, Kak Mopyc (6opona) B
Apmenun, boponun B Poccun u Maitbopona Ha Ykpaune. C 3TUM CBSI3aHO MOBEPHE O TOM, YTO
peOCHOK ¢ TAKMM HMEHEM [JOXKHBET 10 [IyGOKOil cTapocTH' .

B nocnemnem maparpage rnaBel — «McciaenoBanue  muteToB  Ha  ¢oHe
HHTEPTEKCTYAJbHOCTH» — aHAJINU3 Psiia aTPUOYTUBHBIX CIIOBOCOYETAHUI B KOHTEKCTE CKa3KU
Yyepe3 YCTaHOBJIICHHE UHTEPTEKCTYalIbHBIX OTHOLIEHUH C (OJIKIOPHBIMU CKa3KaMU BBISIBUII, UTO
aTpuOyThl, KOTOPHIE BHE TEKCTa CKA3KHU SIBJISIIOTCS IOTUYECKUMU OIpeIeNICHUusIMU (Harpumep “‘a
little house™, “a little three-legged table”, “a glass box”, “a golden key” u npyrue), B ee TekcTe
BBICTYTAIOT KaK AMUTETHI, YTO O00YCIIOBIEHO WX (DYHKIMEH B CKa304YHOM >kaHpe. B cuiy Toro,
YTO JaHHbIE aTPUOYTHI BBIPAXKAIOT HE TOJILKO OOBEKTUBHYIO PEAIbHOCTh MO OTHOIICHHUIO K
ompenesieMbIM  CIIOBaM, HO M O0JIQJaloT 3MOIMOHANBHOM, SKCIPECCUBHO-00pPa3HOM,
WHIMBUIYAJbHOM HANpPaBIE€HHOCTHIO, CO3/IaHHON HEOJHOKPATHBIMU TOBTOPAMHU U KOHTPACTAMH,
MOXXHO YTBEpP>KIaTh, YUTO B KOHTEKCTE CKa3KH OHU BBICTYIAIOT SIUTETaAMHU.

B 3aki0ueHnn npeicTaBieHbl Pe3yabTaThl IPOBEACHHOTO UCCIIEI0BAHUS:

1) OnHuM U3 KIIFOYEBBIX HCTOYHUKOB TEKCTOOOpa3oBaHus B ckaskax JI. Kappoa BeicTymaer
(donbKIOpHas CKa3Ka, KoTopas, OyIydyd MEpBOOCHOBOM JMTEPATYpHOH CKa3KH, SIBISETCS €€
byHnameHTom, 0a3ucoMm, cTep>kHeM, mnpearekcToM. CrenoBaTellbHO, B IENAX JETaIbHOTO,
OCHOBATEJIbHOI'0, BCECTOPOHHETO UCCIIEIOBAHUS TEKCTA JIMTEPATYPHOU CKa3KH, B TOM UYUCIE U
ckazok JI. Kopponna, siBnsieTcss 3HaYMMbIM YCTAHOBJICHHE MHTEPTEKCTYaJIbHbIX OTHOLIEHUHN C
TeKCTaMU (DOTBKIOPHBIX CKa30K.

2) UuTeprekcTyanbHasi COOTHECEHHOCTh Mexy ckaszkamu JI. Kappomna u gonpkiopHbiMu
CKa3KaMU MPOSBISETCS HA Pa3InYHbIX YPOBHSIX — MOTUBHOM, [IEPCOHAKHOM, CEMAaHTUYECKOM U
cTuiucThyeckoM. HecMmoTpss Ha TO, 4YTO B HalleM HCCIIEJOBAaHUM MEPBUYHBIM BBICTYIACT
IIPOSIBIICHUE HWHTEPTEKCTYaJbHOM COOTHECEHHOCTHM HA CEMAHTHYECKOM U CTHJIMCTUYECKOM
YPOBHSIX, BCE€ YPOBHU MHTEPTEKCTYAJIbHOCTH B3aUMOCBSI3aHbI JAPYT C IPYTrOM, JOMOJHSIOT IPYT
Jpyra ¥ BHOCSAT CBOIO JIENITY B UCUEPIBIBAIOLIYI0 HHTEPTEKCTYAJIbHYI0 HHTEPIPETALIUIO CKA30K;
CJIEIOBATENIbHO, PACCMOTPEHHE BCEX YPOBHEN MHTEPTEKCTYAIbHOCTH SIBJISIETCSI 3HAUYUMBIM.

3) UHrepTekcTyallbHas MHTEPIpETAlMsl HA YPOBHE MOTHBA BBISBISET HAIMYUE OCHOBHBIX

MOTHBOB cka3ok JI. Ksppomna (mMoTuBa cHa, MOTHMBAa MOMNaJaHHUs B KOJOJEL M MOTHBA

' Jivanyan A. As White as a Wisp of Cotton: on the Rhetoric of Armenian Spinnig Tales. Yerevan: Zangak, 2006, p. 19-20.
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3a3epKayibs) U B TEKCTaX (POJIBKIOPHBIX CKa30K. HTEpTEeKCTyalbHasl Mapajuielb MPOSBISETCS
Takke B (DYHKIUSAX BBIIICYKa3aHHBIX MOTHMBOB, OCHOBHOM W3 KOTOPBIX SIBISETCA (YHKIIHS
MPOBOJHMKA B  (paHTACTUYECKHM,  BOJIIEOHBIM, HEpealbHbIA, BO3MOXHBIH  MHUD,
XapaKTEepU3YIOIIHIl CYyIIHOCTh CKa30YHOI0 JKaHpa.

MoTuBOM cHa 00yCIIOBJIEHO MOSBJIEHUE Psiia 00pa30B, UTPAIOIINX BCIIOMOTATEIbHYIO POJIb B
CO3IaHUH U Pa3BEPThIBAHUH aTMOC(HEPhI CKA30UYHOTO CHA, TO €CTh CKA30YHOI'O TOBECTBOBAHUSI.

[lcuxoananutuueckuit ananu3 Tekcta-cHa JI. Koappomma wurpaer Oonbliyro poib B
CEMAHTUYECKOW MHTEPIpPETallii KOHTPAcTOB B «Anuce B CtpaHe uyjaecy», Omarogapss KOTOPbIM
CTAHOBUTCS BO3MOXHBIM  TPOJBM)XEHUE CKa304HOrO HappatuBa U (QopMupoBaHue psa
XKaHPOOOPa3yIOIIMNX TPOIOB, TAKUX KaK ICEBAOTUNIEPOOIIa, TICEBAOIUTOTA, AHTPOITOMOP(PHU3M.

WNHTepTeKcTyallbHbIE OTHOIIGHWS HA YPOBHE MOTHBA YKa3bIBAlOT Ha HEOOXOIMMOCTH
BOCIIPUATUSI U HCCIEIOBAHUA TEKCTOB B KAaueCTBE E€IUHON CMBICIOBOM IIEJIOCTHOCTH, B
YaCTHOCTH, BHYTPH OINPEEIICHHOTO KaHpa.

4) WuteprekcTyanbHasi MHTEPHpPETAlUs MEPCOHAXKEH MO CEeMaHTHMYECKUM IMpHU3HAKaM B
ckazkax JI. Koppomna BbIsSBIsSIET HaaM4yMe B HHUX BCEX CEMAHTHYECKHX XapaKTEPUCTHUK
(MHAMBUyaTbHOM, CEMEWHOW, COCIOBHOM ¥ MPOCTPAHCTBEHHOM), XapaKTEepPHBIX JIs
(b OJIBKIOPHBIX TEPCOHANKEH.

5) HUureprekcryanbHasi UHTEPIIPETALdsl Ha CEMAaHTHUUYECKOM YPOBHE PACKPBIBAET HAIUYWE
AQHAJIOTUYHBIX CEMAHTHYECKH BAXXHBIX NpueMoB kak B ckazkax JI. Koppomma, Tak u B
(GONBKIOPHBIX CKa3Kax M WrpaeT BCIOMOTAaTeNIbHYI0 pOJIb B PACKPBITHH JIOTUYECKOH
CEMaHTHUYECKOU MOTHOLIEHHOCTH PsiJia aJTOTUYHBIX, aHOMAJIbHBIX C TOYKH 3PEHHS] HOPMATHUBHOM
JIMHTBUCTHUKHU SIBICHUM, BCTpeyaromuxcs HeoqHOKpaTHO B Tekcrax JI. Kappoma.

6) IlposiBneHne MHTEPTEKCTYaIbHOCTH HA CTHJIMCTHMYECKOM YPOBHE JIOKa3bIBa€T HAIUYUE
auanora TponoB Mexay ckazkamu JI. Kappomna u GoabKIOpHBIMU CKazKamH. XapaKTepHBIMU
*aHpooOpasyromumu Tponamu B ckaszkax JI. Koppomna BeicTymator rumepOoiia, JTUTOTA,
MeTtamop(do3a, aHTpOrTOMOP(PHU3M, SMUTET, METOHUMHUSI, B YaCTHOCTH, CUHEKI0Xa.

VYcTaHOBIEHHE MHTEPTEKCTyalbHBIX OTHOIIEHWM Mexay ckaskamu JI. Koppomna u
(G OJBKIOPHBIMU CKa3KaMH BBISIBISIET (PAaKT HEHTpaM3alMK psiia TPOIMOB, TO €CTh MPUMEHEHUS

TPOIIOB B 6YKBaJ'IBHOM cmeicne. JInmib 6nar0):[ap;[ OTOMY CTAaHOBHUTCS BO3MOKHBIM JIOTHYCCKOC U
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CEeMaHTHUYECKOEe MPOJBIKEHNE CKAa30YHOro HappaTuBa. HelTpamu3zamueil TpomnoB 00ycIoBIE€HO
MOSIBJICHUE M1CEBAOTUNEPOOIIbI, ICEBIOJIUTOTHI, ICEBJOCUHEKAOXH B JKaHPE CKA3KH.

WHuTepTekcTyanbHas COOTHECEHHOCTh cKa3ok JI. Kappomna ¢ (QoibKIOPHBIMH CKa3KaMu
pacKpbIBaeT U3MEHECHUS B XapaKTepe JIOTMYECKUX OMPENCICHUN B CKa30YHOM JKaHPE: HEPEIKO
aTpuOyThl, BBICTYNAIOIINE JJOTUYECKUMHU ONpPENEICHUSIMU BHE TEKCTa CKa3KH, B TEKCTE€ CKa3KH
IPUOOpETAIOT CTAaTyC »SIUTETa, IOCKOJIbKY IIOMHUMO BBIPDAXKEHHUS XapaKTEPHBIX CBOICTB
NPEIMETOB U SIBJICHUN, OHU BHOCSAT UYyBCTBEHHOCTh, SKCIIPECCUBHOCTb, CO3/1al0T 0Opa3HOCTH,
BBIPAXKalOT YMOLMOHAIBHOCTbD, BBISBIISAIOT HHIMBHUIYaJIbHO-OLICHOYHOE OTHOLIEHUE K IIPEAMETY
MBICJIH.

O4eHp 4acTO BO3HUKHOBEHHE TPOIA B CKa30YHOM TEKCTE€ OOYCIIOBJIEHO LIEITHOW CBS3bIO —
TPOI MOPOXKAAET HOBBIM TPOII, SABJISIIOIIUNACA OCHOBOM JJI1 BOSHUKHOBEHUS €I1€ OJHOI0 TpOma:
MeraMopdo3a — ICEBAOIUTOTA WM IICEBAOTUNEpO0IIa — MCEBIOCUHEKI0XA.

B cka304HOM TekcTe BO3MOXKHA CUHXPOHHAS peaau3anus IByX OTIIMYHBIX TPOIIOB, HAIIPUMED
MeTaMop(o3bl U TCEBAOTUNIEPOO0IIbI, METaMOpP(O3bl M ICEBAOIUTOTHI, MCEBIOTUIEPOOBI U
MICEBIOCUHEKAOXU U T. 4. C Ipyroil CTOPOHBI, OJUH U TOT K€ TPOIl MOYKET pealnu30BaThCs B
pa3HbIX QPYHKIMAX, 00pa3ys pa3HOBUIHOCTH OCHOBHOT'O TPOMa: CUHEK0Xa — IICEBJOCUHEK 10X,
METacCHHEK/10Xa (CUHEK/10Xa B CHHEK/10Xe).

HHTeprekcTyaslbHOE  MCCIENOBAaHUME TPOIOB B TEKCTE€ CKAa3KW IIOATBEPXKAAECT UX
cnenupuYecKoe MposIBICHUE B JaHHOM aHpe U HEOOXOAMMOCTb BbIXOJAa B JPYrHe TEKCTbI, TO
€CTh B MHTEPTEKCTyaJIbHOE IIPOCTPAHCTBO, AJIS UX MOJHOLIEHHON KOPPEKTHON MHTEPIIPETALIMH.

7) BO3MOHO yCTaHOBJICHHE MHTEPTEKCTYaJbHBIX Mapajiesied He TOJIbKO MEXAY CKa3KaMH
JI. Kopposna U cka3kamMu pOACTBEHHBIX KYyJBTYP, HO TAKXKE MEXIY IOBOJIBHO OTIAJICHHBIMU
IpyT OT Apyra HAMOHAJIBHBIMH TPAJULUAMU, HAIIPUMED, ApMSIHCKOM.

Takum 00pa3oM, BBISBIEHHE HHTEPTEKCTyaIbHBIX MNapajuieledl Ha pasiUyHBbIX YPOBHSX
Mexay ckaskamu JI. Koppomna um QOIBKIOPHBIME CKa3KaMU CBHJIETENICTBYET O TOM, YTO
JUTEpaTypHas CKa3ka BO3HUKIIA HA OCHOBE (DOJIBKIOPHOM, YHACIE0Balla MHOTHE €€ IPU3HAKH,
npeodpasyst ¥ TOMOJIHSIS HX.

HMHTEpTEKCTYAIbHOCTh JOKAa3bIBACT IPABOMEPHOCTH KOHLEHNLIHMU O E€IUHOM CKa304YHOM
MIPOUCXOKIECHUH, HEOOXOAMMOCTH LEIOCTHOTO U3yUYEeHUS CKa3KU U MPU3HAHUS CKa3KU OJHUM U3

CaMbIX UHTEPTEKCTYaIbHBIX )KAHPOB JINTEPATYPHI.
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LNtUhULE UNtPGLP BNYUUU3UL

UhQSGLUSU3ULNIB3NFLE NNMBU <GLhUBU3NL MUSNIUP
uguunt@3Uuu GLUUEGS

(Jhyunuinphwttwjut htphweh tynipeh hhdwb ypw)

d.02.07 — «Qbpdwbwywh |Ggnibbp» dwulwghuinnipjwdp
pwlwuhpwywb ghinnignbbtph pGYGwdénLh
ghuvnwywb wuinhdwOh hwygdw b wntowfununtpnt

uvononty

UwnbGhwfununtpyntlp adhpqwé E Jhyunnphwbwywa nuipwnowlh
wablwbwbwynp  OGpYwywgnighsGbphg aGyph™ L. Rbpnih  hGphwp-yhwwybtnh
dhowntpunwihb yGnpnionipjwbb nu aGyunLpjwbn:

NuntdOwuppnigiwlb  wpnhwywongeintop . wWwpldwlwynpdwé £ Gpwlny, nn
dhowntpunw)bnigintbp inbpuntph, win pynid htphwph wntpuwnp, dLwynpiwl L
dGYUnLpywh hwdwnp Yuwynith hhdp £ dwewjniy:

U luwwnwbph ghunwywb Gnpnypb wyb £, np wewehl wlqwd hpwywbwgynid
Jdhyunnphwlwywb hGphwph dhonGpunwlnipgjwb  hwdwhp L dwlpwdiwub
pUGGnLpyntt nhwwwpwihb, YyGpwwpwiht, pdwunwpwlwywb L ndwghunwywl
dwywpnwybtpnid:  UnGlwfununigjwlb oG hwwnywwbu  upunpdnid
ndwghunwywb Jdwywpnwyp. dwOpwdwub pGonpjwb GO GOapwpyynid hGphwph
ndwhUwpwjhb npubnpnudbtipp. yené swhwquwbgnipyniOp, yené Gjwqupwbnipyniln,
ytné hnpuwlnitbnigintbp L wyb: NZwhGwpOtph  pOGGneyntbp  GGpwend £ Owl
wwuwnytpwiha aGyonipyntl, pwOh np yGpohlu hwGnbu t qwihu npwbtu wnbpuunh
aGYUnLwh hGwpwynnp nwppbpwy:

Nuntdbwuppnepjwb Gwwuwnwyp L. Ltipnih htphwp-yhwwybtph L
pwlOwhntuwywb htphwplttnh dhol dhouintpunnuwihl wrbsnipynLG0Gph hwunwwnndb
t, hOoswbu Owl yhynppwlwywb hGphwph wnbpunh pbGYwpwb L dGYLNLgWG db9
dhowntputnw)jbnigywl nGnph N Gawlwynipgjwb pwgwhwywnnudp:

U luwunwbph innbuwywb wnpdtpp wwjdwbwynpywé b unwgywé wpnynibpbtpny,
npnGp  Ywpnn GO hwdGun  GEpnpnud (hOGp  dhouinGpunwynipjwb  inGunipjw(,
ndwaghunntpjuwl, wrwOdbwwbu gnitgunpwyuwb ndwaghunntjwl L
lGagwpwlwaghunnipjwl ptwgqwywrbbpnid:

W uwwnwbph gnpétwywb GwOwynigintbp ywypdwlwynpdwé b Gpwlnd, np
niuntdOwuppnepjwb wprynibpbtpp . Ywpnn GG Yyppwredtp  gnigunpuywb

ndwghuwunnipjwa, |Gguwpwlwghwnnipjwb L tnGpuwnh dGYONLRJw U nwupbpwgltpnLy:
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UuinGlwfununtpjwl Ywrnigywdépn: UunGOwfununtpjntbp Ywqudwé k
GGpwoénLenLlhg, hhGq glntfubtphg, GapwywgnipnLlhg, ogunwghnpéwé
gpwywbnipjwb gwbyhg:

LUbpwénigwlb dte hpdbwynpynd GO0 pGdwih  wpnhwywbnientbp, ghunwywl
Gnpnyep, npnpwpyyned 6O Gwwuinwyp, fjubnhpbtpp, nuunidbwuppnipjwb dGennlbnp,
pwgwhwynynitd £ wpfuwwnwOph  nbuwywb no gnpéwlywb  Gpwbwynepgynebp,
dbwynpwé GO wwounwwbnipjwb 06pYuwyjwgynn hpdbwywb npnypltpp:

Urnwohl  qgijunid  «UhountGpunnwjbnigintp npwtu  inbpunnwhlb - Jupgy,
GEpYwywgynid G0 neuncdGwuppneywb pUnhwbnip nnGuwywb npnypltn:

Spypnpn gintfup’ «Uhounbpunwynipynibp htphwpwiht ywuwnnidnidy, yphpdwé t
dhowntpuinw)bnipjwb Ywngh niuntdbwuhpnipjwbp hphweh dwOpndy:

Gppnpn qunid” «UhounGpunnwylnipjwlb  npubnpnudp nhwwwpwht L
UEpwwpwihG dwywpnwybbpnid» ptpnywb htphwehl pGnpnz th 2wnp nhwywwntn
L Yepwwpbtp yepneonipjwb 6o Gopwnyyned |Gguwpwlwghwnnipjwb trnGuwbynibhg:

2nppnpn gfuntd’  «UhowntGpunwlnigjwlb  npubnpnudp hdwuwnwpwbwywb
dwywpnwynidy, L. Lepnh hGphwpelttpp hdwuwnwihb Jepnionipjwb G0 Gopwpyynid
pwlOwhjntuwyuwa htphwpltnh htun uhountputnwihl wrOsnLpynLGOEPh
hwdwuwunbtpuwnniy:

<nhbgbpnpn giiunid” «UhountGpunnwylnipjwubt  npubnpnudp . ndwghunwwb
dwywpnwynidy, dhowntipunnwihG  wrGsnipintG0Gph  dhongny  pwgwhwynynid L
aGyanLpywb GO GOpwnyynid ptpnywl inbpuwnbph ndwhOwnpwjhb
wrwOdbwhwwnynipntbbtpp:

Gapwywgnipwlb dbe  wiathnhybp 60 wpfuwunwbph hhdbwywb wpryniapbbpp,
hwiwywnpgyt| nt dlwytpwytb] 60 Yuplnpwanib npnypltpp:
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LUSINE TOVMASYAN

INTERTEXTUALITY AS A MEANS OF STUDYING
FAIRY TALE NARRATIVES
(on the material of the Victorian fairy tale)
SUMMARY

The thesis is devoted to the intertextual interpretation of Lewis Carroll’s tales.

The relevance of the research is determined by the leading role of intertextuality as a
major and constant structural basis for the shaping and interpretation of texts, fairy tale texts in
particular.

The novelty of the research is provided by the comprehensive multilevel intertextual
study of the Victorian tale on the levels of motif, character, semantics and stylistics (tropes in
particular).

Tropological study reveals the patterning of specific fairy tale tropes: pseudohyperbole,
pseudolitote, and pseudosynecdoche among them. The tropological level is subjected to visual
interpretation too, since illustration is often seen as a unique interpretative strategy for reading
fairy tale texts.

The research is aimed at establishing various intertextual relations between Carroll’s tales
and tale narratives of folk origin as well as identifying the nature and significance of intertextual
equivalence in reading and analyzing the Victorian fairy tale.

The theoretical value of the study consists in the possible contribution of the research
results to the theory of intertextuality and the poetics of fairy tales, both literary and traditional.

The practical significance lies in the fact that the obtained results can be applied in the
design of theoretical courses in stylistics, comparative rhetoric and poetics, text interpretation
and linguofolkloristics.

The paper consists of Introduction, Five Chapters, Conclusion and List of References.

The Introduction presents the goal of the research and its objectives, the topical issues and
novelty, as well as the methods of investigation and specifies its practical and theoretical value.

Chapter One Intertextuality as a Textual Category outlines the prerequisites of theoretical
study. It concentrates on the study of different approaches to the notion of “intertextuality”, as

well as characterizes its nature and functions.
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Chapter Two Intertextuality in the Fairy Tale Narrative is devoted to the research of a
variety of intertextual correlations in fairy tale narratives. The availability of similar and
identical features, motifs, characters, semantic and linguostylistic elements indicates that fairy
tale is one of the “most intertextual” genres of the literature.

Chapter Three Intertextuality on the Level of Motif and Character provides a detailed
analysis of a number of motifs and characters in terms of linguofolkloristics. Much attention is
paid to the description of motifs which are of great interest for an intertextual scrutiny and can
be held as key semantic components in a fairy tale narrative. Carroll’s personages and folk tale
characters are both viewed as personifications of certain semantic spheres, individual, class or
spatial.

Chapter Four Intertextuality on the Semantic Level deals with the semantic study of
Carroll’s tales through their obvious intertextual parallels with folk tales.

Chapter Five Intertextuality on the Sylistic Level is devoted to the intertextual
tropological reading of Carroll’s tales. Among the most specific fairy tale tropes hyperbole,
litotes, metamorphosis, anthropomorphism, epithet, metonymy are distinguished. Very often
fairy tale tropes are used in their “animated” meanings this leading to their neutralization and
patterning of specific tropes, such as pseudohyperbole, pseudolitotes, and pseudosynecdoche.

The fairy tale text is often characterized by possible simultaneous realization of two
various tropes such as metamorphosis and pseudohyperbole, metamorphosis and pseudolitotes
or pseudohyperbole and pseudosynecdoche. On the other hand the same trope may lead to
different varieties: synecdoche, pseudosynecdoche, metasynecdoche.

The results of the research are presented in the Conclusion.
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